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Eventinformation – Banked Slalom Gstaad 
 

# General Information / Generelle Informationen  

Place / Ort Gstaad, Chalberhöni-Videmanette 

Date / Datum Saturday / Samstag, 17.2.2024  

Level / Stufe 

    Open for all Snowboarders 

Inscription & Deadline  
Anmeldungn & Frist 

Thursday / Donnerstag, 15.2.2024, 24.00h 
Online Inscriptiion www.tourfreestyleromand.ch/de/anmeldung/ 

Late Inscription  
Nachmeldungen 

Saturday / Samsatg 17.2.2024, 08.30-09.30h  

 

# Categories & Fees / Kategorien & Gebühren 

Level / Stufe Categories / Kategorien Date of birth / 
Jahrgang 

Starting Fee per Event / 
Einschreibe-Gebühr pro 
Wettkampf 

Ticket Price per 
day/ Ticket Preis pro 
Tag 

Snowboard 
Bankedslalom 

 
 
 

Adults Women 
Adults Men  
 
 
U15 Women 
U15 Men 
U13 Ladies  
U13 Men 
U11 Women 
U11 Men 
U9 Women 
U9 Men 

2003 and older 
2003 and older 
2009 – 2004 
2008 
2009 – 2010  
 
2011 – 2012  
 
2013 – 2014  
 
2015 & younger 
 

CHF 30.-  
 
 
 
CHF 20.-  
 
CHF 15.-  
 
CHF 15.-  
 
CHF 15.-  
 

CHF 36.-  
 
CHF 29.- 
CHF 20.-  
CHF 20.-  
 
CHF 20.-  
 
CHF 20.-  
 
CHF 20-  
 

Coaches and team Staff Tickets sFr 36.- 
Trainer & Team Betreuer Tickets sFr 36.- 

There is additional fee of sFr 10.- for inscription or payment on place. Cash only! 
Es gibt eine Zusatzgebühr von 10.- bei Nachmeldung oder Bezahlung vor Ort. Nur Bar Zahlung möglich! 

Special concession tickets for the training and competition day's only with pre-inscription available at the Ticket desk 
Bottom Station Rüebeldorf-Eggli or Rougemont-Videmanette. The tickets have to be paid on place.  
Special consession tickets at the Race Office only available on the race day.  
Vergünstigte Tickets für den Trainingstag und alle Renntage nur erhältlich nach online Anmeldung an der Kasse Talstation 
Rüebeldorf-Eggli oder Rougemont-Videmanette. Die Tickets müssen vor Ort bezahlt werden.  
Im Rennbüro sind die vergünstigten Tickets nur am Renntag erhältlich.  

 

# Race Office / Rennbüro 
BIB Distribution & late inscription / Startnummernausgabe & Nachmeldung 

Located at / Standort Restaurant Waldmatte, Chalberhöni, 3792 Saanen 

Opening hours / Öffnungszeiten Saturday 8.30 - 9.40 
 

 

  

https://sess.lobadi.de/subevents/others/1723
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Eventinformation – Banked Slalom Gstaad 
 

 

# Program & Timetable / Programm & Zeitplan 
This Program is unofficial. The final Program will be adapted to the rider's field and weather. It will be 

announced at the Riders Meetings 

Dieses Programm ist inoffiziell. Das endgültige Programm wird dem Fahrerfeld und dem Wetter angepasst. Es 

wird am Riders Meetings bekannt gegeben! 

Date / Datum Time / Zeit Snowboard   Location / Ort 

Friday / Freitag, 
16.2.2024 

13.00 – 15.00 Training & shaping session Les Guilles - Chalberhöni 

Saturday / Samstag, 
17.2.2024 

08.30 – 09.40 BIB Distribution & late inscription 
Startnummernausgabe & Nachmeldung 

Les Guilles - Chalberhöni 

10.00 – 10.50 1 Training run Les Guilles - Chalberhöni 

11.30 2 runs / 2 Läufe 

15.30 Price Giving / Preisverteilung Restaurant Waldmatte 

 

# Price Giving / Rangverkündigung 

15.30 @ Restaurant Waldmatte 

Goodies Prices supplied by / Waren Preise & Gutscheine von: 

 

# Regulations & Insurance / Regeln & Versicherung 
With the registration everyone acknowledges the rules and that his equipment (helmet obligatory) correspond 

to the regulations, which are laid down in the competition regulations. The competitor is characterized by fair 

play and follows the instructions of the competition jury.  

Insurance is the responsibility of the participants. The organizer declines any liability towards competitors and 

third parties. 

 

Mit der Anmeldung anerkennt jeder die Regeln und dass seine Ausrüstung (Helm obligatorisch) den Vorschriften 

entspricht, die im Wettkampfs-Reglement festgelegt sind. Der Teilnehmer zeichnet sich durch Fairplay aus und 

folgt den Anweisungen der Wettkampfs-Jury.  

Die Versicherung liegt in der Verantwortung der Teilnehmer. Der Veranstalter lehnt jede Haftung gegenüber 

Wettbewerbern und Dritten ab. 

# Contact / Kontakt 

Chief of OC / Organisator Guido van Meel +41 79 508 58 39 boarderguido@gmx.ch 

 
 

mailto:boarderguido@gmx.ch

